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Линейные измерительные системы фирмы Kubler 

Montageanleitung / Manual / instruction de service /

Линейные измерительные системы фирмы Kubler 
Montageanleitung / Manual / instruction de service /

Instrucciones de empleo / Istruzioni per l uso.

Limes LI / B1, LI / B2,

Magnetisches Messsystem RI / LI20, RI / LI R. B

Limes LI / Limes LI50: Anschlussbelegung / Pin assignment / Raccordement / Conexiones /

Piedinatura

5 [0.14] Signal Farbe Colour Couleur Color Colore

[1.57] V, GND weiss white blanc blanco bianco

[0.16] [0.67] [0.28] ,2 [0.4] UB braun brown brun pardo marrone

A grьn green vert verde verde

[0.98]

Status-LED:

[0. ]

A gelb yellow jaune amarillo giallo

Green: Pulse-index; B grau gray gris gris grigio

(Red: Error, revs too high B rosa pink rose rosa rosa

or magnetic field too weak

I blau blue bleu azul blu

only for

LI20.XXXX.XYYY

I rot red rouge rojo rosso

aktive Messflдche / active measuring area / sur- YYY = > Schirm liegt am Gehдuse / Shield is on the housing / Blindage sur le boоtier / Blindaje

face de mesure active / superficie de mediciуn conectado a la caja / Schermatura collegata alla scatola

activa / superficie di misura attiva

Limes LI20/B1 Zulдssige Einbautoleranz / Permissible mounting Limes LI50/B2 Zulдssige Einbautoleranz / Permissible mounting

tolerances / Tolйrances de montage admissibles / Tolerancias de tolerances / Tolйrances de montage admissibles / Tolerancias de

montaje admisibles / Tolleranze di montagio ammissibili montaje admisibles / Tolleranze di montagio ammissibili

Verkippung / Tilting / Inclinaison / Inclinaciуn / Inclinazione Verkippung / Tilting / Inclinaison / Inclinaciуn / Inclinazione

8,5 [0.33] ,5 [0.33]

Verdrehung / Torsion / Pivotement / Pivotamiento / Rotazione Verdrehung / Torsion / Pivotement / Pivotamiento / Rotazione

Versatz / Offset / Dйport / Desplazamiento / Disallineamento assiale Versatz / Offset / Dйport / Desplazamiento / Disallineamento assiale

Abstand Sensor - Magnetband: 0,. 1,0 mm (0,4 mm empfohlen) Abstand Sensor - Magnetband: 0,. 2,0 mm (1 mm empfohlen)

Distance Sensor - Magnetic strip: 0. 1.0 mm (0.4 mm recommended) Distance Sensor - Magnetic strip: 0. 2.0 mm (1 mm recommended)

Distance Capteur - Bande magnйtique : 0,. 1,0 mm (prйconisation 0,4 mm) Distance Capteur - Bande magnйtique : 0,. 1,0 mm (prйconisation 0,4 mm)

Distancia Sensor - Cinta magnйtica: 0,. 1,0 mm (preconizaciуn 0,4 mm) Distancia Sensor - Cinta magnйtica: 0,. 1,0 mm (preconizaciуn 0,4 mm)

Distanza Sensore - Nastro magnetico: 0,. 1,0 mm (preconizzazione 0,4 mm) Distanza Sensore - Nastro magnetico: 0,. 1,0 mm (preconizzazione 0,4 mm)

Magnetisches Messsystem RI / LI20: Zulдssige Einbautoleranz /

Permissible mounting tolerances / Tolйrances de montage admissibles /

Tolerancias de montaje admisibles / Tolleranze di montagio ammissibili

Verkippung / Tilting / Inclinaison / Inclinaciуn / Inclinazione

Abstand Sensor - Magnetring: 0,. 1,0 mm (0,4 mm empfohlen)

Distance Sensor - Magnetic ring: 0. 1.0 mm (0.4 mm recommended)

Distance Capteur - Anneau magnйtique : 0,. 1,0 mm (prйconisation 0,4 mm)

,5 [0.33] Distancia Sensor - Anillo magnйtico: 0,. 1,0 mm (preconizaciуn 0,4 mm)

Distanza Sensore - Anello magnetico: 0,. 1,0 mm (preconizzazione 0,4 mm)

M cw Magnetring M

Magnetic ring

Anneau magnйtique A

Anillo magnйtico

Verdrehung / Torsion / Pivotement / Pivotamiento / Anello Magnetico

Rotazione

,41)

RI20.XXXX. 

) Bei Abstand Sensor - Magnetring = 0,4 mm

RI20.XXXX. ,61) With Distance Sensor - Magnetic ring = 0,4 mm

Versatz / Offset / Dйport / Desplazamiento / Avec une distance Capteur - Anneau magnйtique = 0,4 mm

Disallineamento assiale Con una distancia Sensor - Anillo magnйtico = 0,4 mm

RI20.XXXX. ,41)

Con una distanza Sensore - Anello magnetico = 0,4 mm



